STEUERGERAT FUR STROMAGGREGATE

CAM-335-10

Dieses Gerat wurde realisiert, um automatische Notschalttafeln auszurtsten.
Es dient der Steuerung und Regelung eines Stromaggregats und schaltet Verbraucher auf Netz-
oder Generatorbetrieb.

GEBRAUCHS- UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Komplett mit riickbeleuchtetem Graphikdisplay mit
Touchscreen zum Anzeigen von:

e Drei Spannungsmessern Netz
Drei Spannungsmessern Generator
Drei Strommessern Netz/Generator
Frequenzmesser Netz/Generator
Drehzahimesser Generator
Leistungen kW (aktiv), kVAR (reaktiv) und kVA
(Schein) Netz/Generator
Spannungsmesser Batterie
Kraftstoffstandanzeige
KuhlIflissigkeits-/Ol-Thermometer
Oldruckmesser
Gesamtstundenzahler
Teilstundenzahler
Anlasszahler

@l
au IL;=
au IL;=

Funktionen:

Automatische Uberwachung der Stérungen mit Meldungen auf dem Display.
Komplette Dreiphasen-Spannungsiiberwachung fiir Netz und Stromaggregat (Unterspannung, Uberspannung,
Phasenasymmetrie, falsche Phasenfolge, Unterfrequenz und Uberfrequenz)
Texte in 7 Sprachen: lItalienisch, Englisch, Franzoésisch, Deutsch, Spanisch, Portugiesisch und eine
programmierbare Sprache

CAN-Bus-Verbindung SAE SAEJ1939

Serielle Schnittstellen RS232, RS485 und USB

MOD-Bus-Protokoll RTU

Verwaltung von 4 Wartungsarbeiten

Verwaltung der Mietstunden

Fernsteuerungen (Anlassen, Anhalten und EJP)

Anlassen/Anhalten Generator auf Leistungsanfrage

Mogliches Anlassen des Generators, wenn die Batterie in Reserveladung ist
Zuordnung von Ein- und Ausgangen zu verschiedenen Funktionen mdglich
Steuerung Vorwarmung Gluhkerzen.

Steuerung der Treibstoffbefiillung aus dem Lagertank in den Betriebstank
Uhr zum Programmieren des Startens oder Sperrens des Stromaggregats
Automatische Prifung

Storungshistorie

Passwortgeschutzte Programmierung maéglich

Abmessungen (BxHxT) 157x109x74mm

®® HELCOS:

Tel. +39 0521/772021
E-mail: info@elcos.it — https://www.elcos.it
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CHRONOLOGIE HANDBUCHVERSIONEN

Datum Version Beschreibung Seite
27.07.2015 1.00 Erste Ausgabe
05.09.2016 1.05 Verzégerung Netzspannung vorhanden max=9999 Sek. 12 technische
Prog.
10.10.2016 1.06 Stérung Kuhler halt an ohne Kihlung 8 technische
Prog.
19.12.2016 1.09 Modus halbautomatisch, Wiederherstellung zyklische Wartung, 6, 16, 18
Annahme SMS-Steuerbefehle von jeglicher Telefonnummer. technische Prog.
23.05.2017 1.10 e Ausschluss Stromwandler 5,12,18, 20
e Programmierung max. Anzahl Stérungs-SMS technische Prog.
o Eingeschaltet Tastenfeldfehler
o Eingeschaltet Stérung programmierbarer
Netzkontaktgeber
e Eingeschaltet Stérung programmierbarer
Stromaggregatkontaktgeber
1.13 e Anderung der automatischen Priifung 1,7,3,13
technische Prog.
22/11/2019 1.13 e Ersetzen von ZW-100-PR durch ZW-SMART
e Vibrationstest hinzugeflgt
04/06/2020 1.14 e Zeitsynchronisation anderer Steuergerate.
19/04/2024 1.30 o Hatz Stage V Motormanagement hinzugefiigt
08/01/2025 2.00 Modell CAM-335-10
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KURZANLEITUNG

Display. Die Pfeiltasten drticken, um in den Display-

Menus zu navigieren.Stummschalten des
Haiintalarme

Taste zum
Driicken, um Umschalten zwischen
im manuellen Netz-und
Modus zu Generatorbetrieb des
starten. Verbrauchers (im
manuellen Modus)

Driucken, um
im manuellen Motor lauft
Modus
anzuhalten. Driicken, um die

. gewinschte Funktion
Kumulativer auszuwahlen:
Alarm ohne e Manuell
St_opp (gelb) e Automatisch
mit Stopp e Test
(rot) o  Off (Zurlicksetzen

von Stérungen)
Netzspannung Das Netz ist Der Generators Das Steuergerat
vorhanden auf den Generator ist pannung ist in:
Verbraucher auf den vorhanden e Manuell
geschaltet Verbraucher e Automatisch
geschaltet e Test

INSTRUMENTIERUNG

Das Steuergerat verfugt Uber ein rickbeleuchtetes Graphikdisplay 128 x 64 dot. Auf diesem lassen sich die folgenden
Instrumente anzeigen:

Drei verkettete Spannungen, Netz und Generator.
Drei Sternspannungen, Netz und Generator.

Drei Strommesser, Netz und Generator.
Frequenzmesser Netz und Generator.

Aktive (kW), reaktive (kVAR) und Scheinleistung (kVA), sowohl Netz als Generator. Die Leistungen werden fir
jede Phase und als Summe der Phasen angezeigt.
Leistungsfaktormesser Netz und Generator, fiir jede Phase angezeigt.
Stromzahler (kWH), Netz und Generator.
Batteriespannung.

Spannung von Klemme D+ (Vorerregungsgenerator).
Anzeige des Kraftstoffstands im Tank.
Motortemperatur, ausgedrickt in °C oder °F.
Oldruck, ausgedriickt in BAR oder kPa.
Motordrehzahl (1/min).

Gesamtstundenzahler.

Teilstundenzahler.

Anlasszahler.

Fehlanlasszahler.

Falligkeit der Wartungen.

Falligkeit der Mietstunden.

Uhr/Kalender.

Automatischer Test.

Es werden gleichzeitig auf einem einzigen Bildschirm alle Instrumente des Netzes angezeigt (V, A, Hz und kW).
Durch einfaches Dricken einer Pfeiltaste werden alle elektrischen Instrumente des Generators und die
Motorinstrumente angezeigt. Im Falle einer Stérung zeigt das Display die entsprechende Stérungsmeldung an.
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ANZEIGE

Die vom Steuergerat angezeigten Instrumente sind in Gruppen unterteilt: Die Gruppen sind:

e Netz

e Generator

e Motorinstrumente

e CAN Bus-Instrumente (wenn die CAN Bus-Verbindung aktiviert ist
o Zahler

e Wartungen (wenn die Wartungsstunden eingestellt wurden)

e Miete (wenn die Mietstunden eingestellt wurden)

¢ Verwaltung Nachfillen von Kraftstoff (wenn die Funktion aktiviert ist)
e Stbérungen

o Uhr

¢ Informationen zum Steuergerat

Die zwei Pfeiltasten . werden verwendet, um die Instrumentengruppen auf dem Display

durchzublattern oder um die UntermenUs in den Programmierungen anzuzeigen.

Es folgen einige Beispiele fiir Anzeigemenis der Instrumente.

Name des HETZ L-L

Verkettete
Spannungen

Lla=1a
Ly=4a
Hz=8.684

Frequenzmess

Name des

Stromstarken
der Phasen

Name des

Druck

Temperatur

Anlassen des Motors
fehlgeschlagen

Icon, das anzeigt,ob
die Stérung anhalt
oder nicht anhalt £k.

Die zwei Pfeiltasten .

in den Programmiermenus die Auswahlelemente durchzublattern.

—
I
—
—
—
Kraftstoffstand /
I

Stromstarken

Aktive Leistung

Batteriespannu

Spannung D+
(Eingang 66)

Drehzahlmesse

Name des

Storung
ausaeldst

Anzahl der
aktiven
Stérungen

werden verwendet, um sich innerhalb der Instrumentengruppen zu bewegen oder um
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BETRIEB

FUNKTIONSAUSWAHL

Die mit der Taste ausgewahlte Funktion wird durch Aufleuchten der entsprechenden Kontrollleuchte angezeigt.

MANUELL

Beim Umschalten auf den manuellen Modus wird dieses Bild angezeigt.

Anlassen mit der Taste und Anhalten mit der Taste (ein einfaches Antippen der Taste genuigt).

iy
Durch Drucken der Taste wird die Last vom Netz auf den Generator umgeschaltet und umgekehrt.

Die Schutzfunktion des Stromaggregats im manuellen Modus kann auf zwei Arten programmiert werden:
e Anzeige der aufgetretenen Stérung mit Motorstopp (das Steuergerat ist auf diese Art und Weise
programmiert).
e Nur Anzeige der aufgetretenen Stérung ohne Motorstopp. Uberdrehzahl- und Notaus-Stérungen betreffend
den Generator sind mit Motorstopp programmiert und kénnen nicht so programmiert werden, dass es zu
keinem Anhalten des Motors kommt.

AUTOMATISCH

Beim Umschalten auf den automatischen Modus wird dieses Bild angezeigt.

Bei Auftreten einer Netzstérung, die vom Spannungsmessrelais im Steuergerat oder bei Aktivierung durch die
externe Anforderung nach Ablauf der Storungsverzégerungen erkannt wird, veranlasst das Steuergerat das Offnen
des Netzkontaktgebers und das Stromaggregat wird eingeschaltet.

Bei laufendem Motor, bei korrekter Generatorspannung und -frequenz und nach Ablauf der VERZOGERUNG
GENERATORSPANNUNG VORHANDEN schliefdt sich der Generatorkontaktgeber. Das Stromaggregat ist wahrend
des Betriebs vor Stdrungen geschutzt.

Wenn die Netzspannung wiederhergestellt und die VERZOGERUNG NETZSPANNUNG VORHANDEN abgelaufen
ist, veranlasst das Steuergerat das Offnen des Generatorkontaktgebers und nach Ablauf der UMSCHALTZEIT NETZ
GENERATOR schlief3t der Netzkontaktgeber.

Die KUHLZEIT erméglicht und erleichtert das nachfolgende Abkiihlen des Motors vor dem Anhalten.

Um das Anlassen zu erleichtern, bestimmt eine spezielle Schaltung eine Abfolge von Starts, die hinsichtlich der
Anzahl der Versuche, der Dauer der Pause und der Dauer des Anlassens programmierbar sind. Wenn der Motor trotz
einer ganzen Reihe von Anlassversuchen nicht gestartet werden kann, erscheint am Ende des Zyklus die Meldung
ANLASSEN FEHLGESCHLAGEN auf dem Display und der Anhaltezyklus wird aktiviert.

TEST

Beim Umschalten auf Test wird dieses Bild angezeigt.

Im Testmodus erfolgt der Motorstart auf die gleiche Weise wie im Automatikbetrieb, mit der Ausnahme, dass der
Verbraucher weiterhin vom Netz versorgt wird. Wenn es wahrend des Tests zu einer Netzstérung kommt, bleibt das
Steuergerat zwar im Testmodus, veranlasst jedoch das SchlieBen des Generatorkontakigebers.

OFF

Beim Umschalten auf Off wird dieses Bild angezeigt. Im OFF-Modus kann der Motor in keiner
Weise gestartet werden, und wenn er lauft, wird er angehalten, ohne dass eine Motorkihlung erfolgt.
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PROGRAMMIERBARE AUSGANGE

ACHTUNG!

Die Ausgange 6, 19 und 70 sind zahlreichen Funktionen zugeordnet (siehe Programmierhandbuch Abschnitt
,PROGRAMMIERBARE AUSGANGE®). Einem Ausgang kdnnen nicht gleichzeitig unterschiedliche Funktionen
zugeordnet werden. Wenn dem Ausgang 70 zum Beispiel die Verwaltung des Beflllens mit Kraftstoff zugeordnet
wird, ist es nicht mdglich, Uber diese Klemme den Allgemeinen Alarm und umgekehrt zu verwalten. Werksseitig ist
dem Ausgang 6 die Verwaltung der Gliihkerzen, dem Ausgang 19 das den 15/54 simulierende Signal und dem
Ausgang 70 der Hauptalarm zugeordnet.

VORWARMUNG GLUHKERZEN
Die Aktivierung des Gluhkerzenausgangs ist sowohl fir den Automatikmodus als auch den manuellen Modus
zwischen minimal 0 Sekunden (Steuerung weggeschaltet) und maximal 60 Sekunden einstellbar. Sobald die
Aktivierung abgeschlossen ist, beginnt der Motorstartvorgang. Darlber hinaus kann auch das Nachglihen der
Glihkerzen gesteuert werden, d. h., dass der Ausgang auch nach erfolgtem Motorstart flir eine programmierbare Zeit
aktiv bleibt (siehe Programmierhandbuch).

MOTORTYPEN
Das Steuergerat kann sowohl das Anlassen von Diesel- als auch von Benzinmotoren steuern. Bei Dieselmotoren
besteht die Mdglichkeit, die CAN Bus-Leitung mit den Steuergeraten mit elektronischer Einspritzung zu verbinden. Fir
die Wahl des Motors ist das Programmierhandbuch nachzuschlagen.

AUTOMATISCHE PRUFUNG
Die automatische Prifung ist nur bei Steuergerat in Automatikmodus aktiviert. Wahrend der Prifung schaltet sich
das Stromaggregat ein und bleibt fir die DAUER DER AUTOMATISCHEN PRUFUNG (auf 3 Minuten eingestellt) in

Betrieb. Bei Auftreten einer Netzstérung schliet der Generatorkontaktgeber. Wahrend des Testzyklus wird auf dem

Display AUTOMATISCHER TEST angezeigt. Es kann auch gewahlt werden, ob wahrend des Tests die Umschaltung

erfolgen soll (werksseitig wird keine Umschaltung ausgefiihrt). Zum Anhalten des Motors wahrend des Tests ist

STOPP zu driicken. Bei einer aufgetretenen Stérung wird der Test nicht ausgefiihrt. Der automatische Test kann auf

zwei Arten erfolgen:

e WOCHENTLICH: Der Test wird wdchentlich am eingestellten Tag zur eingestellten Uhrzeit ausgefiihrt.

e GETAKTET: Die Ausfuhrung des Tests kann auf eine zwischen taglich und alle 30 Tage liegende Haufigkeit
eingestellt werden. Werksseitig ist ein Intervall von 7 Tagen programmiert. Zum Aktivieren des Tests begibt man
sich in das Menli Anwenderprogrammierung und schliet die Funktion ein. Nach der Programmierung eines
jeglichen Parameters der Prifung erfolgt die erste Prifung eine Minute nach Verlassen des
Programmierungsmodus. Wenn die Voraussetzungen fiir das Starten des Tests zu diesem Zeitpunkt nicht
gegeben sind (zum Beispiel, weil das Steuergerat nicht im Automatikmodus ist), wird der Test bei der nachsten
Falligkeit ausgefiihrt. Beim Riicksetzen des Steuergerats beginnt die Zeitzahlung wieder.

ERKENNUNG LAUFENDER MOTOR
Die Erkennung des laufenden Motors erfolgt anhand der Frequenz und der Restspannung des Generators und
durch Erfassung der Spannung und Frequenz des Batterieladegenerators (Permanent- oder Vorerregungsmagnete).
Wenn ein elektronisch verwalteter Motor an das Steuergerat angeschlossen ist, erfolgt die Erkennung des laufenden
Motors, sobald die von der CAN Bus-Leitung erfassten UpM die SCHWELLE LAUFENDER MOTOR UpM

Uberschreiten. Nach der Erkennung schaltet der Anlasser ab und die grine LED leuchtet auf.

ANHALTESYSTEM
Das Anhalten kann auf zweierlei Art erfolgen:
e Durch Ansteuern des Elektromagneten oder Magnetventils bei laufendem Motor und Absteuern bei Stillstand
des Motors (werksseitige Einstellung).
e Durch Absteuern des Elektromagneten bei laufendem Motor und Ansteuern bei Stillstand des Motors, wobei
dieser Status fiir die gesamte STOPPZEIT nach Erkennen des abgestellten Motors erhalten bleibt.
Wenn das Steuergerat 120 Sekunden nach dem Stoppbefehl immer noch das Motorlaufsignal erkennt, wird die
Stérung STOPP FEHLGESCHLAGEN ausgelést.

NOT-AUS
Der Not-Aus ist in jedem Betriebszustand maoglich. Es kdnnen nur ein oder auch mehrere Not-Aus-Taster
montiert werden (Schienenmontage). Der Stopp erfolgt sofort, ohne Motorkihlung. Der Hauptalarm wird aktiviert und
auf dem Display wird NOT-AUS angezeigt.

Den Not-Aus-Taster nicht in Kombination mit einem Anhaltesystem verwenden, das wahrend des
Betriebs nicht angesteuert wird.
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HAUPTALARM
Der Hauptalarm kann durch Einbau eines Signalgebers in die entsprechende Alarmklemme hergestellt werden|
Er kann so programmiert werden, dass er kontinuierlich oder fir eine bestimmte Zeit aktiviert wird. Der Hauptalarm|
I8st bei jeder Stérung aus, die vom Steuergerat erkannt wird. Das Stummschalten des Alarms erfolgt durch Driicken
AN
IO
einer der Cursor-Tasten INZS.

SCHUTZVORRICHTUNGEN FUR STROMAGGREGAT UND VERBRAUCHER

Das Auftreten von Stérungen wird auf dem Display angezeigt und kann dazu flhren, dass der Motor stoppt und
der Hauptalarm aktiviert wird. Siehe Tabelle STORUNGSVERZEICHNIS auf Seite 17.
Im Normalfall zeigt das Display die Instrumente des Stromaggregats an; im Falle einer Stérung erscheint die
betreffende Stérungsmeldung. Wenn die Stérung anhalt, blinkt die rote LED und das Icon @ schaltet sich ein; wenn
die Stérung dagegen nicht anhalt, blinkt die gelbe LED und das Icon £\ schaltet sich ein.
Wenn die Stérungen von der mit dem elektronischen Einspritzungssteuergerat des Motors verbundenen CAN Bus-
Leitung erfasst werden, blinken die gelbe und die rote LED nicht, sondern schalten sich mit Dauerlicht ein.
Es ist méglich, die Instrumente in der Anzeige zu Uberprifen und gleichzeitig den Hauptalarm durch Driicken einer der

40D
4 INA8 Pfeil-Tasten stummzuschalten, die fir das Navigieren auf dem Display verwendet werden. 20 Sekunden nach
dem letzten Betatigen der Taste zeigt das Display neuerlich die aufgetretene(n) Stérung(en) an.

B aufleuchtet. Falls

die OFF-Funktion deaktiviert ist, braucht zum Zuriicksetzen von Stérungen nur die Taste E gedrickt werden.

REGELMASSIGE WARTUNG

Wenn regelméaRige Wartungsarbeiten anstehen, beginnt die Kontrollleuchte E zu blinken und die Nummer
der félligen Wartung erscheint zusammen mit einer vorher eingegebenen Beschreibung auf dem Display. Ein
gegebenenfalls programmierter Stopp erfolgt auch, wenn die Funktion SCHUTZ IN MANUELL deaktiviert und der
Eingang DEAKTIVIERUNG SCHUTZ aktiviert ist. Das Verfahren zum Zurlicksetzen einer abgelaufenen Wartung ist
dem Hersteller des Stromaggregats vorbehalten.

MIETFUNKTION
Es besteht die Moglichkeit, die Anzahl der Stunden fur das Mieten des Stromaggregats zu programmieren, nach
deren Ablauf das Steuergerat den Aggregatbetrieb umgehend blockieren oder den nachsten Start unterbinden kann.
Ein gegebenenfalls programmierter Stopp erfolgt auch, wenn die Funktion SCHUTZ IN MANUELL deaktiviert und der
Eingang DEAKTIVIERUNG SCHUTZ aktiviert ist. Die Mietstunden nehmen bei laufendem Motor ab.

ANLASSEN DES STROMAGGREGATS MIT BATTERIE IN RESERVELADUNG
Die Aggregatanlauffunktion mit Batterie in Reserveladung kann nur im Automatikmodus ausgeflhrt werden.
Wenn die an den Klemmen der Batterie erkannte Spannung unter die Mindestschwelle fallt, [Auft der Motor an und
bleibt so lange in Betrieb, bis die Héchstschwelle Uberschritten wird und eine programmierbare Verzégerungszeit
abgelaufen ist.

ANLASSEN AUF LEISTUNGSANFORDERUNG
Die Aggregatanlauffunktion auf Leistungsanforderung kann nur im Automatikmodus ausgefuhrt werden. Wenn
der vom Verbraucher aufgenommene Leistungswert Gber den gesamten Zeitraum der Ansprechverzégerung Uber
dem programmierten Schwellenwert bleibt, wird das Stromaggregat durch das Steuergerat gestartet und der
Verbraucher wird auf Generator umgeschaltet. Wenn der vom Verbraucher aufgenommene Leistungswert Gber den
gesamten Zeitraum der Ansprechverzdégerung unter dem programmierten Schwellenwert bleibt, schaltet das
Stromaggregat den Verbraucher auf Netz um und das Stromaggregat wird angehalten.

TAGLICHES ANLASSEN UND ANHALTEN
Die von der Uhr im Steuergerat verwalteten Funktionen sind nur im Automatikbetrieb aktiv. Es kénnen bis zu 10
Starts des Stromaggregats mit entsprechendem Umschalten des Verbrauchers auf den Generator zu bestimmten
Tageszeiten programmiert werden.
Zudem besteht die Mdglichkeit, das Sperren des Stromaggregats zu einer bestimmten Tageszeit zu programmieren.

ANFORDERUNGSEINGANG (Klemme 30)

Der Anforderungseingang ist aktiv, wenn sich das Steuergerat im Automatik- oder Testmodus befindet. Beim
Schliel3en des Kontakts gegen Masse erfolgt der Betrieb wie bei Netzausfall.
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ANLASSEINGANG (Klemme 32)

Der Anlasseingang ist aktiv, wenn sich das Steuergerat im Automatikmodus befindet. Beim Schlielen des
Kontakts gegen Masse wird auf dem Display FERNGESTEUERTES ANLASSEN angezeigt. Nach Ablauf der Zeit
FERNSTARTVERZOGERUNG erfolgt der Betrieb wie bei Netzausfall. Beim Offnen des Anlasskontakts erfolgt der
Betrieb wie bei Wiederherstellung des Netzes. Es besteht die Moglichkeit, diesem Eingang andere Funktionen
zuzuweisen, siehe Programmierhandbuch.

STOPPEINGANG (Klemme 33)

Der Stoppeingang ist aktiv, wenn sich das Steuergerat im Automatikmodus befindet. Beim Schlielen des
Kontakts gegen Masse wird auf dem Display FERNGESTEUERTER STOPP angezeigt. Das Steuergerat unterbindet
jeden Startvorgang und wenn das Stromaggregat in Betrieb ist, wird es abgeschaltet. Es besteht die Mdglichkeit,
diesem Eingang andere Funktionen zuzuweisen, siehe Programmierhandbuch.

PROGRAMMIERBARE EINGANGE (Klemmen 41 und 42)
Die Eingange 41 und 42 sind voll programmierbar (siehe Programmierhandbuch). Im Folgenden sind einige der
moglichen Programmierungen angefuhrt:
Funktion, Text, Ansprechverzdgerung, Stopp, Kiuihlung, Speichern, Polaritat und Aktivierung.

CAN BUS-MELDUNGEN UND INSTRUMENTE
Alle Meldungen und Instrumente, die das Einspritzsteuergerat betreffen, auf dem Display angezeigt und von der

CAN Bus-Leitung gelesen werden, sind mit den Zeichen [ECU] unten rechts gekennzeichnet.

e Die Stérungsmeldungen werden auf dem Display als SPN, FMI und OC angezeigt: SPN ist eine Zahl, die eine
besondere Komponente des Dieselmotors identifiziert, FMI ist eine Zahl, die einen Defekt oder eine
Betriebsstorung der SPN-Komponente identifiziert und OC ist eine Zahl, die angibt, wie oft jenes besondere
Motorproblem aufgetreten ist.

e Bei einer Unterbrechung der Verbindung der CAN Bus-Leitung zwischen den zwei Steuergeraten erscheint die
Meldung STORUNG CAN Bus.

e Die vom Steuergerdt CAM-335 verwalteten und anzeigbaren Instrumente sind:

Instrument Beschreibung Maleinheit
Drehzahlmesser Motordrehzahl. 1/min
Oldruck Motoréldruck. BAR | kPa
Motortemperatur Temperatur des Wassers oder des Motoréls. °C °F
Kraftstoffverbrauch Vom Motor pro Zeiteinheit verbrauchte Kraftstoffmenge. I/h
Kraftstofftemperatur Kraftstofftemperatur am Eingang der Einspritzer. °C °F
Turbokompressortemperatur Schmierstofftemperatur des Turbokompressors. °C °F
Oltemperatur Temperatur des Motorschmierdls. °C °F
LadeluftkUhlertemperatur Flussigkeitstemperatur des Ladeluftkihlers hinter dem | °C °F

Turbokompressor.
Ansaugtemperatur Temperatur der Vorverbrennungsluft. °C °F
Kuhlflussigkeitsstand Stand der Kuhlflissigkeit. %
Kraftstoffdruck Druck des Kraftstoffs zwischen  Befilllpumpe und | BAR | kPa
Einspritzpumpe.
Kihlflissigkeitsdruck Druck der Flussigkeit im Kihlsystem. BAR | kPa
Motordrehmoment Drehmoment am Motorausgang in Prozent. Nm
Motorleistung Vom Motor entwickelte Leistung. kW
Kraftstoffstand Anzeige des Kraftstoffstands. %
Olstand Olstand im Motor. %
RuBpegelangezeigt DPF-Verstopfung in Prozent %

Die gegenwartig verwalteten elektronischen Motoren sind: John Deere, Perkins, Scania, Volvo, Deutz, FPT, VM,
Cummins MTU und Hatz Stage V.

MOTORWARMUNG

Die Funktion ist auch bei SCANIA-Motoren mit CAN-Bus-Verbindung aktivierbar. Erlaubt das Warmen des
Motors, indem dieser nach dem Anlassen mit der Mindestdrehzahl laufen gelassen wird. Die Funktion berlcksichtigt
sowohl die Motortemperatur als eine programmierbare Zeit. Sobald der Motor die eingestellte Temperatur erreicht
oder die eingestellte Zeit abgelaufen ist, bringt das Steuergerat den Motor auf die Nenndrehzahl. Diese Funktion ist
werksseitig ausgeschlossen. Siehe Programmierhandbuch fiir die Einstellung der Temperaturschwelle und der Zeit.
Es besteht die Moglichkeit, das Warmen auch bei mechanischen Motoren zu verwalten, indem die Funktion in einem
programmierbaren Ausgang aktiviert und ein Elektromagnet mit dem Motor verbunden wird.

ELCOS - Parma - Italy — CAM-335-10 — DE — Man. Rev. 2.00 Seite 9 von 22




FUNKTION EJP
Zur Aktivierung der EJP-Funktion ist das Programmierhandbuch zu Rate zu ziehen. Diese Funktion ist nur im
Automatikmodus aktiv. Beim SchlieRen des an Klemme 32 angeschlossenen Kontakts gegen Masse wird auf dem
Display ANLASSEN EJP angezeigt. Nach Ablauf der EJP-ANLASSVERZOGERUNG (auf 25 Minuten eingestellt)
beginnt der Startzyklus. Beim Schliefen des an Klemme 33 angeschlossenen Kontakts gegen Masse wird auf dem
Display EJP UMSCHALTUNGSZUSTIMMUNG angezeigt und der Betrieb erfolgt wie bei Netzausfall. Beim Offnen der
beiden Kontakte erfolgt der Betrieb wie bei Wiederherstellung des Netzes.

SPANNUNGSMESSANSCHLUSSE

Das Steuergerat kann so konfiguriert werden, dass es die Spannungen DREIPHASIG, ZWEIPHASIG und
EINPHASIG verwaltet. Diese Auswahl gilt sowohl fur das Netz als auch fur den Generator. Daher ist es z. B. mdglich,
das Netz dreiphasig und den Generator zweiphasig zu betreiben. Bei dreiphasigem Netz missen die Phasen an die
Klemmen 91, 92 und 93 und der Neutralleiter an die Klemme 90 angeschlossen werden. Bei zweiphasigem
Anschluss mussen die Klemmen 91 und 92 angeschlossen werden; der Neutralleiter braucht nicht angeschlossen zu
werden. Bei einphasigem Anschluss muss die Phase an Klemme 92 und der Neutralleiter an Klemme 90
angeschlossen werden. Analog dazu missen bei dreiphasiger Generatorspannung die Phasen an die Klemmen 96,
97 und 98 und den Neutralleiter an die Klemme 95 angeschlossen werden. Bei zweiphasigem Anschluss missen die
Klemmen 96 und 97 angeschlossen werden; der Neutralleiter braucht nicht angeschlossen zu werden. Bei
einphasigem Anschluss muss die Phase an Klemme 97 und der Neutralleiter an Klemme 95 angeschlossen werden.

NETZ- UND GENERATORSPANNUNGSMESSRELAIS
Die Spannungsmessrelais sind in das Steuergerat integriert und Uberpriifen die Spannungen und Frequenzen
des Netzes und des Stromaggregats. Folgende Parameter werden betrachtet: Spannungsausfall, Unterspannung,

Uberspannung, asymmetrische Spannungen, falsche Phasenfolge, Unterfrequenz und Uberfrequenz.

e Netzspannungsmessrelais: Wenn jeder Parameter einzeln angenommen wird, stoppt das Stromaggregat, sofern
es in Betrieb ist, nach Ablauf der (auf 100 Sekunden eingestellten) Verzégerung ,Netzspannung vorhanden® und
der Netzkontaktgeber 16st aus.

e Generatorspannungsmessrelais: Wenn jeder Parameter einzeln angenommen wird, schlie3t der
Generatorkontaktgeber nach Ablauf der (auf 7 Sekunden eingestellien) Verzdégerung ,Generatorspannung
vorhanden®. Das Generatorkontaktgeber fallt ab, sobald auch nur ein Parameter nicht mehr im Normalbereich
liegt.

VERWALTUNG KRAFTSTOFFBEFULLUNG

Wenn diese Funktion zum automatischen Befiillen mit Kraftstoff eingeschlossen ist, erscheint auf dem Display
ein dediziertes Menl. Das Befiillen erlaubt das Umflillen des Kraftstoffs aus einer Lagerzisterne in den Tank des
Stromaggregats. Driicken der Pfeiltaste AUF kann der automatische oder der manuelle Modus oder die Befiillsperre
eingestellt werden. Die Beflllfunktion wird eigenstandig, unabhangig von der Betriebsart des Steuergerats verwaltet.
Es kann programmiert werden, ob das Befiilllen mit der Spannung des Stromaggregats oder mit der
Verbraucherspannung aktiviert werden soll. Ein Schwimmer mit Kontakt kontrolliert den héchsten Sicherheitsstand.
Ein zweiter Schwimmer mit variablem Widerstand (Klemme 37) verwaltet die Aktivierung und die Deaktivierung des
Ausgangs zum Steuern der Pumpe und/oder des Magnetventils. Wenn die Funktion aktiviert ist, ist der Ausgang zum
Steuern des Pumpenrelais werksseitig der Klemme 70 zugeordnet, wahrend der Eingang fir den
Hochststandschwimmer dem Klemme 41 zugeordnet ist.

Zum Andern des Betriebszustands der Befiillungsverwaltung reicht es aus, der Pfeiltaste nach oben. Der Zustand wird
im Steuergerat gespeichert, auch wenn die Batterie abgetrennt wird.
LECEN e Automatische Beflillung: Wenn der Kraftstofftank unter die Mindeststandschwelle absinkt,
Ek'ﬁ] "| wird der Ausgang aktiviet und auf dem Display erscheint die Schrift
oo : KRAFTSTOFFMINDESTSTAND. Bei Uberschreitung des ,Hachststands* wird der Ausgang
Min 2@k deaktiviert und es erscheint die Meldung KRAFTSTOFFHOCHSTSTAND.

L Manuelle Beflllung: Bei Driicken der Pfeiltaste AB wird der Befilillausgang aktiviert, bei

ADEN
Ekj] 2z | Loslassen der Taste wird der Ausgang deaktiviert.

LEDEH Befiillung OFF: Die Befiillung wird deaktiviert und der Ausgang wird — wenn aktiviert —

=3 deaktiviert.
S\

Den Anschlussplan anfordern oder auf der Seite www.elcos.it herunterladen.
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VERWALTUNG FIKTIVE LAST

Erlaubt das Eingeben einer Mindestlast, wenn die Leistungsaufnahme des Verbrauchers nicht die Schwelle
Uberschreitet. Wenn die Funktion aktiviert ist, wird bei laufendem Motor und reguldren elektrischen Parametern der
Ausgang ,Fiktive Last® aktiviert und gleichzeitig wird auch der Generatorkontaktgeber aktiviert, wenn der Modus es
erfordert. Solange die Leistungsaufnahme des Verbrauchers nicht die Deaktivierungsschwelle tGberschreitet, bleibt die
fiktive Last eingeschaltet. Wenn die Leistung die Schwelle Uberschreitet, wird die fiktive Last deaktiviert. Sie wird
wieder eingeschaltet, wenn die Leistungsaufnahme des Verbrauchers wieder unter die Aktivierungsschwelle absinkit.
Den Anschlussplan anfordern oder auf der Seite www.elcos.it herunterladen.

HINWEIS AUF BEVORSTEHENDEN START
Jedem automatischen Start, mit Ausnahme des Starts bei Netzausfall oder bei SchlieRen des
Anforderungskontakts, geht die intermittierende Aktivierung des allgemeinen Alarmausgangs fiir 8 Sekunden voraus;
3 Sekunden nach Ablauf dieser Zeit beginnt der Startzyklus. Durch AnschlieRen eines akustischen Signalgebers an
diesen Ausgang wird der Bediener Uber den bevorstehenden Start informiert. Diese Funktion kann weggeschaltet
werden. Achtung: Der Ausgang kann auch anderen Funktionen zugeordnet sein, sieche Programmierhandbuch.

PASSWORT

Der Zugang zu den technischen Programmierungen ist passwortgeschiitzt. Es gibt 7 Passwortstufen, wobei jede
Stufe den Zugang zu bestimmten Programmierungen zulasst. Werksseitig sind alle Passwoérter auf ,0000“ eingestellt,
d. h. es kann unter Ausnahme von Stufe 7 ohne Eingabe eines weiteren Codes auf die Programmierungen
zugegriffen werden. Zum Andern der Codes und folglich zum Aktivieren der Passwoérter ist Bezug auf das
Programmierhandbuch zu nehmen. Nachfolgend sind die 7 Stufen angefuhrt:
Der Bediener kann alle Programmierungen lesen, aber nicht schreiben.
Der Bediener hat Schreibzugriff auf die Wartungsstunden, die Mietstunden und die Historie.
Der Bediener kann nur auf den Reset der falligen Wartungen zugreifen.
Der Bediener kann nur auf den Reset der Sperre wegen abgelaufener Miete und auf die GSM-Sperre
zugreifen.

5. Der Bediener hat Lese- und Schreibzugriff auf alle Programmierungen.

6. Der Bediener hat Schreibzugriff auf die Gesamtbetriebsstunden.

7. Der Bediener hat Zugriff auf das Geratemend.
Beispiel: Wenn vermieden werden soll, dass der Bediener die Gesamtbetriebsstunden verandert, muss fiir die Stufe 6
anstelle von ,,0000“ ein anderes Passwort wie etwa ,1234“ programmiert werden. Auf diese Weise wird beim Aufrufen
der technischen Programmierungen mit dem werksseitigen Passwort ,0000“ kein Zugriff auf die Betriebsstunden
gewahrt. Fur den Zugriff auf dieses Menl muss das Passwort ,,1234“ eingegeben werden.

PN~

KENNNUMMER (ID)
Im Steuergerat kann als Kennnummer ein alphanumerischer Code programmiert werden. Diese Nummer wird bei
jeder Aktivierung des Steuergerats erneut angezeigt und kann im Meni INFORMATIONEN oder durch 4 Sekunden
langes Drucken der linken Pfeiltaste abgerufen werden. Das Programmierhandbuch nachschlagen.

SERIELLE SCHNITTSTELLEN
Das Steuergerat hat 4 seriellen Schnittstellen: RS232, RS485, USB 2.0 und CAN Bus.
e RS232: wird zum AnschlieRen des Steuergerats an folgende Vorrichtungen verwendet:
o an einen Personal Computer zum Einstellen der Parameter mit der Software ZW-100-PR
o an einen Personal Computer fur die Fernverwaltungssoftware ZW-100
o an die Ethernet-Schnittstelle mit der Fernverwaltungssoftware ZW-100
o andas GSM-Modem zur Verwaltung der SMS-Mitteilungen.
e RS485: wird verwendet fur die Kommunikation mit:
o Eingang/Ausgang-Expansionsmodule
o Fernsteuerungstafel
o Diese Schnittstelle kann im Slave-Modus verwendet werden, sodass ein externes Gerat das
Steuergerat Uber das MOD Bus-RTU-Protokoll abfragen kann.
e USB 2.0: wird zum Anschlieen des Steuergerats an folgende Vorrichtungen verwendet:
o an einen Personal Computer zum Einstellen der Parameter mit der Software ZW-100-PR
o an einen Personal Computer fir die Fernverwaltungssoftware ZW-100
e CAN Bus: wird verwendet, um das Steuergerat an die CAN Bus-Leitung der elektronischen Motoren mit Protokoll
SAE J1939 anzuschlief3en.
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MOTOREN HATZ STAGE V
MELDELAMPEN

Die Anzeigeeinheit LAMPEN zeigt die vom Motorsteuergerat gesendeten Signale an. Die Meldungen werden von
grafischen Symbolen begleitet. Die Lampen bleiben aktiv, bis das Steuergerat die Warnung beendet.

Symbol Blinken Meldung
@ Fest Motor lauft
ﬁ Fest Abgelaufene Wartung
Iﬁj‘ Fest Vorglihung aktiv
55 Fest Niedriger Oldruck
@ Fest Motordiagnose
,,.E.,. Fest Surchauffe moteur
Tt
:_> Fest Luftfilter-Warnung
E Fest Lichtmaschine-Warnung

Die Instrumentengruppe LAMPEN zeigt auch die DPF-Zusténde an,

Symbol Meldung LED Blinken
- DYNAMISCH Regeneration aktiv. LED_DPF | Langsam
$___;) Stufe 1 Verstopfung des DPF LED_DPF | Fest
- Stufe 2 Verstopfung des DPF LED _DPF | Fest
:.'::'- STANDBY Regeneration gehemmt.

-F"';) Temperatur am Auspuff sehr hoch.

STEUERGERATAUSLESUNG
Zusétzlich zu den bereits im Abschnitt , STEUERGERATAUSLESUNGEN* aufgefiinrten Messungen sind fiir HATZ
Stage V-Motoren die folgenden Messungen verfiigbar

Symbol | Parameter Quelle ME
ABGASTEMP Motorsteuergerat: spn 173 °C/I°F
34 KATALYSATORTEM P. Motorsteuergeréat: spn 4765 °CI°F
_f)ﬂ DPF-EINLASSTEMPERATUR Motorsteuergerat: spn 3242 °C/I°F
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MANAGEMENT VON EMISSIONSMINDERUNGSEINRICHTUNGEN
Das Steuergerat unterstiitzt nur das Emissionsminderungssystem fir die Motoren HATZ H50TICD.
Das Bedienfeld des Steuergerats kann fir DPF-Regenerationsvorgange und zur Anzeige zugehdoriger Informationen
verwendet werden.

Die Instrumentengruppe REGENERATION erlaubt die Uberwachung, Aktivierung und Unterbrechung der STANDBY-
Regeneration.
Wenn eine Regeneration lauft, wird der Ruflpegelangezeigt.

—— Figenerazione
b ;} STRHDEY

SIDIDQT:{: FPremere  [ACK]

i Rigenerazione
H ;) STAHDEY in
atto.

S00T:
. Premere [ACE]
1825 er ESCLUGERE

richiesta.

per INIZIARE

Es sind zwei Typen der DPF-Regeneration mdglich:
e DYNAMISCHE REGENERATION
Erfolgt automatisch und regelmafig mit Auslésung durch das Motorsteuergerat und endet nur, wenn die
geeigneten Bedingungen Uber einen ausreichenden Zeitraum vorliegen (Temperatur am Auspuff,
Motordrehzahl usw.).
Wahrend der Ausfihrung der DYNAMISCHEN Regeneration kann in der Instrumentengruppe LAMPEN die
Meldung ,Hohe Auspufftemperatur® erscheinen.

e STANDBY-REGENERATION
Die stetig leuchtende LED_DPF und die entsprechende DPF LAMPE zeigen die Aufforderung einer
STANDBY-Regeneration an. Um die Regeneration zu starten und zu stoppen, zum Instrument
REGENERATION wechseln und lange die TASTO_ACK driicken. Die laufende Regeneration kann durch
erneutes Driicken von TASTO_ACK unterbrochen werden.
Die STANDBY-Regeneration kann auch dann eingeleitet werden, wenn die DYNAMISCHE Regeneration
bereits im Gange ist. In diesem Fall wird letztere unterbrochen.
LED_DPF: blinkt wahrend der gesamten STANDBY-Regeneration des DPF.

ZAHLER HOURS TO NEXT SERVICE
Nur fiir ist das Instrument HOURS TO NEXT SERVICE in der Gruppe ,ZAHLER® verfiigbar.
Das Instrument wird bei eingeschalteter Zindung angezeigt und zeigt die verbleibenden Stunden bis zur nachsten
Wartung ,SERVICE" an. Wenn der Zahler Null erreicht, wird die Lampe Abgelaufene Wartung eingeschaltet.

HOURS TO MHEXT SERUICE

ECL

487 h

Nach der Durchfiihrung des ,SERVICE" setzt der Servicetechniker den Zahler auf den Anfangswert (500 h) zuriick.
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Detailschaltplan fir den

Anschluss des
Batterieladegenerator mit Permanentmagneten. Anschlussplane fir andere
Regler kénnen bei Bedarf angefordert werden.

Steuergerats

an einen | [a7] [41] [4] [50] [51] [52] [57] [58]

e8] [88].[70]|

AN DIE KLEMME 19—

AN DEN PLUSPOL

DER BATTERIE

Steuergerats mit
elektronischen

CAN Bus. Ein
gedrehten und abgeschirmten
Drahten, Lange maximal 40

der Verbindung des

LADEALTERNATOR
/77  PERMANENTMAGNETE

einem
Motor  Uber
Kabel mit

CANLE

_
CANHE 2
@5

Meter, verwenden. Fir weitere
Details ist der spezifische
Schaltplan der  einzelnen
Motoren anzufordern.

Im Handbuch des Steuergerats (ECU/ECM) nachlesen, ob es notwendig ist, den Abschlusswiderstand zu 120 Ohm

1/4W Motorseite zwischen den Drahten CAN-H und CAN-L einzufiigen.

MIT ABGESCHIRMTEM

KABEL ANSCHLIESSEN
10m MAX,

RS232 RS232

MIT GEZWIRNTEN UND

BEL ANSCHLIESSE
500m MAX

RS“-SE‘ABGESCHIRMTEM RS485

RS232

THERNET]

3m MAX AX

Im oben aufgefiihrten Schaltplan sind die

verschiedenen Verbindungsarten
Schnittstelle RS232 aufgefiihrt.

Sobald die Anschliisse hergestellt sind und mit Strom versorgt werden, geht das Steuergerat auf OFF. Siehe

der

Programmierungen, um diesen Status zu andern.

MOD BUS EXPANSIONS-

—1 MODUL
MASTER 10

EXPANSIONS-
MODUL
110

RS-485 + B4}
Rs-485 - [ 85}

ks-485 GND 86|

BXPANSIONS-
| MODUL
110

BEXPANSIONS-
MODUL
110

REMOTE-
—SCHALTTAFEL

MOD BUS

MOD BUS
SLAVE

Die serielle Schnittstelle RS485 kann als
Master arbeiten, um die Erweiterungen zu
verwalten, oder als Slave, oder
Zeitsynchronisation anderer Steuergerate,
um von externen Geraten abgefragt zu
werden.
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ANWENDERPROGRAMMIERUNG

Um zu den Anwenderprogrammierungen zu gelangen, die Funktionstaste driicken und gedriickt halten, bis auf

dem Display die Meldung ,PROG" erscheint.
{{_FROG 37 FROGRANN. BENUTZ.
SPRACHAUSWAHL
DHR_KALENDER

B

===

TELEFOMHUMMER
WOECHEMTL. TEST
TREGL. HAHLASSEH

Die Taste loslassen. Nach einigen Sekunden erscheint:

Die Pfeil-Tasten a drucken, um durch die Programmiermenus zu blattern. Die Taste m dricken, um auf
das Untermeni zuzugreifen. Zum Beispiel:

SPRACHAUSWAHL

Die Pfeil-Tasten a driicken, um durch die Programmierelemente zu blattern. Zum

EFPORTUGUES

Die Taste driicken, um die Auswahl zu bestatigen. Es erscheint:

SPRACHALSWAHL

SPRACHAUSLEAHL

oEM| Schreiben
oFR

LILE] E
oES k!

oPORTUGLUES

OEH Schreiben
oFR

LIGE] V
oES 0k !

OPORTUGLES

Einige Sekunden warten:

Der ausgewahlte Parameter ist nun im Steuergeradt programmiert. Die Programmierungen werden in einem
nichtfliichtigen Speicher gesichert und bleiben daher auch bei einer Unterbrechung der Versorgungsspannung
erhalten. Der Wert kann jederzeit anhand des oben beschriebenen Verfahrens geandert werden.

Durch Dricken der Taste wird das vorherige Menl aufgerufen und es kann mit der Programmierung anderer

Parameter fortgefahren werden.

Programmierung eines numerischen Werts

Beim Programmieren eines numerischen Parameters wie eines Schwellen- oder Zeitwerts, wird durch Driicken der

Tasten A der Wert erhdht oder verringert.

WECHSEL-ZEIT

“'I?TB 1 Eiz;

1 H1

Die Taste driicken, um den Wert zu bestatigen. Beim Speichern der Zahl im Speicher wechselt diese die Farbe.

WECHSEL-ZEIT

1"'?25

1 [H]
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EinschlieBen/AusschlieBen eines Parameters

Wenn es sich bei dem zu programmierenden Parameter um einen bindren Parameter
(eingeschlossen/ausgeschlossen), wie zum Beispiel um die Aktivierung des wochentlichen Selbsttests handelt, wird

der Parameter durch Driicken der Tasten ein- oder ausgeschlossen. Zum Beispiel:

EXKLUSIVE

Schireiben

v

0k !

Die Taste dricken, um den Wert zu bestatigen.

Programmierung einer Zahl.

Wenn es sich bei dem zu programmierenden Parameter um einen Zahlencode, wie zum Beispiel Telefonnummern fir

das GSM-Modem, handelt, wird durch Driicken der Tasten die vom Cursor angezeigte Zahl geandert. Zum
Beispiel:

+331 234567300 +331 234067390

TELEFOW 1

+391 23856700

Schreiben

v

0k ! .
dricken.

Zum Bestatigen der Programmierung
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Die vom Anwender programmierbaren Parameter sind:

Parameter Einstellbereich Werksseltlge Hinweise
Programmierung
ITALIANO Es ist nicht méglich, die
ENGLISH Sprache CUSTOM
FRANCAIS auszuwahlen, wenn vorher
AUSWAHL SPRACHE DEUTSCH ITALIANO nicht die Meldungen mit der
ESPANOL Software
PORTUGUES ZW-100-PR programmiert
BENUTZERDEFINIERT wurden.
UHR/KALENDER Standard Einstellung - von Uhr und
Kalender.
TELEFON 1 16 Ziffern Leer Telefonnummern, an die die
TELEFONNUMMERN TELEFON 2 16 Ziffern Leer SMS mit dem GSM-Modem
TELEFON 3 16 Ziffern Leer gesendet werden.
N - AUSGESCHALTET
WOCHENTLICHE PRUFUNG EINGESCHALTET AUSGESCHALTET
START 1 00:00 — 23:59 —imm = mmie-
START 2 00:00 — 23:59 e — —-le-
START 3 00:00 — 23:59 e — —-le-
START 4 00:00 — 23:59 —imm = mmie-
" START 5 00:00 — 23:59 - — sl Bei --:-- — --:--ist der Start
TAGLICHER START START 6 00:00 — 23:59 | = — - deaktiviert,
START 7 00:00 — 23:59 e — —-le-
START 8 00:00 — 23:59 e — —-le-
START 9 00:00 — 23:59 —imm = mmie-
START 10 00:00 — 23:59 e — —-le-
TAGLICHER STOPP 00:00 — 23:59 e Bei - — - ist der Stopp
deaktiviert.
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STORUNGSVERZEICHNIS

Nachfolgend ist das vollstdndige Verzeichnis der vom Steuergerat verwalteten Stérungen angeflhrt.

Stg(r;:jr;gs Beschreibung Wird unter der folgenden Bedingung ausgelost:
111 WARTUNG 1 Wartung 1 ist fallig.
112 WARTUNG 2 Wartung 2 ist fallig.
113 WARTUNG 3 Wartung 3 ist fallig.
114 ZYKLISCHE WARTUNG Die zyklische Wartung ist fallig.
115 MIETSTUNDEN Die Mietstunden sind abgelaufen.
120 UNTERSPANNUNG BATTERIE Die Batteriespannung liegt unter dem programmierten Schwellenwert.
121 UBERSPANNUNG BATTERIE Die Batteriespannung liegt Gber dem programmierten Schwellenwert.
122 NIEDRIGE MOTORTEMPERATUR Der Motor hat die programmierte Temperatur nicht erreicht.
123 VORALARM UBERTEMPERATUR Der Motor hat den Schwellenwert des Ubertemperaturvoralarms lberschritten.
124 UBERTEMPERATUR Der Motor hat die vom Geber erfasste Ubertemperaturschwelle {iberschritten.
125 UBERTEMPERATUR VON THERMOSTAT Der Motorthermostat hat angesprochen.
126 HOCHSTSTAND KRAFTSTOFF Der Héchstflllstand-Kontaktschwimmer hat angesprochen.
129 TREIBSTOFFRESERVE Der Kraftstoffstand liegt unter der Reserveschwelle.
130 TREIBSTOFF AUFGEBRAUCHT Der Kraftstoffstand liegt unter dem programmierten Schwellenwert.
131 VORALARM NIEDRIGER OLDRUCK Der Oldruck im Motor liberschreitet den programmierten Schwellenwert nicht.
132 NIEDRIGER OLDRUCK Der Motoréldruckwachter hat angesprochen.
133 STOPP FEHLGESCHLAGEN Trotz Aktivierung des Anhaltesystems wird der laufende Motor erfasst.
135 NIEDRIGER KUHLERFULLSTAND Die Flussigkeit im Kihler ist nicht ausreichend.
136 LADEALTERNATOR Der Ausgang ,D+" oder ,W*" des Ladegenerators funktioniert nicht.
137 ANLASSEN FEHLGESCHLAGEN D_as S_teuergerét hat versucht, den Generator zu starten, der Motor ist jedoch
nicht in Betrieb.
139 OJBERGESCHWINDIGKEIT Die vom Steuergerat erfasste Drehzahl liegt Gber dem programmierten
Schwellenwert.
140 KRAFTSTOFFSCHWIMMER UNTERBROCHEN Der Stromkreis des Kraftstoffschwimmers ist unterbrochen.
141 STORUNG OLDRUCKWACHTER Der Kontakt des Oldruckwéchters ist bei abgestelltem Motor gedffnet.
220 UNTERSPANNUNG GENERATOR Die Generatorspannung liegt unter dem programmierten Schwellenwert.
221 UBERLEISTUNG GENERATOR Die Leistungsaufnahme des Generators hat die Alarmschwelle Uberschritten.
222 UBERSPANNUNG GENERATOR Die Generatorspannung liegt iber dem programmierten Schwellenwert.
223 UNTERFREQUENZ GENERATOR Die Hz des Generators liegen unter dem programmierten Schwellenwert.
224 UBERFREQUENZ GENERATOR Die Hz des Generators liegen Uber dem programmierten Schwellenwert.
225 VORALARM GENERATORUBERLASTUNG Die Stromaufnahme des Generators hat die Voralarmschwelle Gberschritten.
226 GENERATORUBERLASTUNG Die Stromaufnahme des Generators hat die Alarmschwelle iiberschritten.
227 GENERATOR LIEFERT KEINE SPANNUNG Der Generator liefert trotz Betrieb keine Spannung.
228 STORUNG STROMAGGREGATKONTAKTGEBER Der Kontaktgeber des Stromaggregats 6ffnet oder schlieRt sich nicht.
230 PHASENFOLGE GENERATOR Die Sequenz der drei Generatorphasen ist nicht korrek.
231 ASYMMETRIE GENERATOR Die Spannungen zwischen den drei Generatorphasen sind nicht gleich.
322 STORUNG NETZKONTAKTGEBER Der Netzkontaktgeber 6ffnet oder schliet sich nicht.
323 PHASENFOLGE NETZ Die Sequenz der drei Netzphasen ist nicht korrekt.
325 UBERLASTUNG NETZ Die Stromaufnahme des Netzes hat die Alarmschwelle Uiberschritten.
419 NOT-AUS Der Not-Aus-Taster wurde gedriickt.
421 VERFUGBARE ANOMALIE 41 Die dem programmierbaren Eingang 41 zugeordnete Stérung wurde ausgeldst.
422 VERFUGBARE ANOMALIE 42 Die dem programmierbaren Eingang 42 zugeordnete Stérung wurde ausgelést.
426 VERFUGBARE ANOMALIE 32 Die dem programmierbaren Eingang 32 zugeordnete Stérung wurde ausgeldst.
427 VERFUGBARE ANOMALIE 33 Die dem programmierbaren Eingang 33 zugeordnete Stérung wurde ausgeldst.
430 CAN-BUS Das Steuergerat empfangt keine Daten von der CAN-Bus-Leitung.
431 MOTORSTEUERGERAT Vom elektronischen ECU-Steuergerat erfasste Motorstérung.
443 TAB. KRAFTSTOFFSCHWIMMER FALSCH Die Schwimmertabelle wurde fehlerhaft programmiert.
446 TAB. OLDRUCKGEBER FALSCH Die Oldruckgebertabelle wurde fehlerhaft programmiert.
447 TAB. TEMPERATURGEBER FALSCH Die Temperaturgebertabelle wurde fehlerhaft programmiert.
449 FEHLER TASTENFELD Das Steuergerat schaltet sich bei mindestens einer gedriickten Taste ein.
500 GSM-MODEM NICHT VORHANDEN Das GSM-Modem kommuniziert nicht mit dem Steuergerat.
501 SIM NICHT INSTALLIERT Im GSM-Modem befindet sich keine SIM-Karte.
502 SIM GESPERRT Der PIN-Code der im Modem installierten SIM-Karte ist aktiv.
503 FEHLERCODE GSM Das GSM-Modem hat einen codierten Fehler erfasst.
504 ALLGEMEINER FEHLER GSM Das GSM-Modem hat einen nicht codierten Fehler erfasst.
505 FERNSTEUERUNGSSCHALTTAFEL Die Fernsteuerungsschalttafel antwortet nicht auf die Datenanforderung des
KOMMUNIZIERT NICHT Steuergerats.
506 STORUNG I/O-EXP. 1 Das Eingang/Ausgang-Expansionsmodul antwortet nicht auf die
Datenanforderung.
507 STORUNG I/O-EXP. 2 Das Eingang/Ausgang-Expansionsmodul antwortet nicht auf die
Datenanforderung.
508 STORUNG I/O-EXP. 3 Das Eingang/Ausgang-Expansionsmodul antwortet nicht auf die
Datenanforderung.
509 STORUNG I/O-EXP. 4 Das Eingang/Ausgang-Expansionsmodul antwortet nicht auf die
Datenanforderung.
510 RTCK-SYNCHR.1 FEHL RTCK-Synchr. von Steuergeréat 1 fehlgeschlagen.
511 RTCK-SYNCHR.2 FEHL RTCK-Synchr. von Steuergerat 2 fehlgeschlagen.
512 RTCK-SYNCHR.3 FEHL RTCK-Synchr. von Steuergeréat 3 fehlgeschlagen.
513 RTCK-SYNCHR.4 FEHL RTCK-Synchr. von Steuergeréat 4 fehlgeschlagen.
556 GSM-SPERRE Das Steuergerét ist durch den SMS-Befehl gesperrt.
} MDE-088 [01 — 32] Die dem prog[ammierbaren Eingang des 1/0-Moduls zugeordnete Stérung
wurde ausgeldst.
} EEPROM-FEHLER Ein Zugriff auf den statischen Speicher ist fehlgeschlagen.
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TECHNISCHE DATEN

Versorgung
Geeignet fiir Batterien 12Vdc | 24vdc
Arbeitsbereich 8 +48 VDC

Absorption bei abgestelltem Motor

130mA bei 12 VDC | 90mA bei 24 VDC

Spannungseinbruch an der Batterieversorgung

Von 10 VDC auf 0 VDC fiir 20 ms

Digitale Eingdnge

Eingangsart Negativ

Maximal zugefihrter Strom 0,30mA

Spannungsschwelle fir Signal Low <0,2VDC

Spannungsschwelle fur Signal High >2VDC
Eingang Klemme 65

Spannung AC 5,5+ 65VAC

Messbereich 50 + 1500 Hz

Spannungsmesseingange Netz und Generator

Dielektrische Spannungsfestigkeit zwischen
Batteriespannungskreisen und Netz/Generator-Spannungskreisen

3750 VAC 50Hz 1s

Klemmleiste bei Netzspannung 600VAC
. . Klemmleiste bei | 600VAC
Nennisolationsspannung A
ggregatspannung
Klemmleiste bei Batteriespannung | 48VAC
Isolierklasse 1
Messbereich 80 — 570 VAC dreiphasig | 45 — 340 VAC einphasig
Genauigkeit 1%
Frequenzmesser
Messbereich 45 + 85Hz
Genauigkeit +0,1 Hz
Strommesseingénge
Messbereich 20mA + 6A AC
Stromwandlerverhaltnis /5
Maximal anzeigbarer Strom 4800 A AC
Genauigkeit +1 %
Digitale Ausgédnge
Ausgangstyp Positiv (Batteriespannung)
Maximallast Klemme 6, 15, 19, 70 0,25 A
Klemme 17 1,5A
Kontaktgebersteuerungsausgénge
Ausgangstyp Potentialfreier Kontakt
Maximal anlegbare Spannung 275 VAC
Maximallast 3A
Angezeigte Leistungen (kW, kVAR, kVA, kWh)
Genauigkeit | +2%
Motorinstrumente
Oldruck 0 — 360 Ohm 0,0 + 9,0 BAR 0 + 900kPa
Temperatur 0 — 30000hm 0 bis 140°C 0 bis 284°F
Kraftstoffstand 0 —3600hm 0 +100 %
Genauigkeit (Manometer, Thermometer, Kraftstoffstand) +2%
Kommunikationsleitungen
. . Baudrate 1200 + 115200 bps
RS232 (Nicht optoisoliert) Paritat None/Even
. . Baudrate 1200 + 115200 bps
RS485 (Nicht optoisoliert) Paritat None/Even
USB 2.0 (Micro USB-B) Schnittstelle Nicht isoliert. Max. Kabellange 3 m
. . Baudrate 250 kbps
CAN Bus (Nicht optoisoliert) ProtoKoll SAE J1939
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur -20 bis 60 °C
Lagertemperatur -20 bis 60 °C
Relative Luftfeuchtigkeit <80 %
Schwingungsfestigkeit 1g auf den 3 Achsen (CEI EN 60068-2-6)
Stol¥festigkeit 15g auf den 3 Achsen (CEI EN 60068-2-27)
Schutzart
Hinten IP 20
Vorne IP 64
Gehéause
Gewicht 480g
Abmessungen (B x Hx T) 157 x 109 x 74 mm
Bohrung 137x88 mm
Material PC/ABS VO
ELCOS - Parma - Italy — CAM-335-10 — DE — Man. Rev. 2.00 Seite 20 von 22




WARNHINWEISE

Das Gerat dient ausschliellich der Steuerung und Regelung eines Stromaggregats. Es steuert die Netz- und
Generatorkontaktgeber, um die Verbraucher mit Strom versorgen zu kénnen. Das Geréat ist so konstruiert, dass es nur in eine
Schalttafel eingebaut und mit anderen Komponenten (Kontaktgeber, Sicherungen, Magnetschalter etc.) verbunden werden kann,
die der Elektriker fir die Fertigstellung der Anlage vorbereitet hat.

Achtung: Gefahr durch spannungsfuhrende Teile

Der Zugang zum Steuergerédt ist nur dem eigens daflr eingesetzten und entsprechend geschulten
Personal gestattet. Es dirfen keine Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden, wenn die Anlage nicht vom
Netz und von der Batterie getrennt ist. Als zusétzliche SchutzmaRnahme wird empfohlen, die Phasen der
Anlage gegen Erde kurzzuschlief3en.
Wenn die Anlage unter Spannung steht, darf nur eigens dafiir eingesetztes und entsprechend geschultes Personal die folgenden
Arbeiten durchflhren:
- Sichtpriifung der Anschlisse und Kennzeichnungen des Steuergerats;
- Messung der Spannungs- und/oder Stromwerte.
- Programmierung der Funktionen.
Diese Arbeiten miissen stets mit Geraten durchgefiihrt werden, die einen angemessenen elektrischen Schutz
gewabhrleisten.

Achtung:
Die nachstehenden Anweisungen sind unbedingt zu beachten!

- Samtliche Anschlisse sind stets gemal dem Schaltplan auf Seite 12-13 herzustellen.

- Samtliche Arbeiten am Aggregat dirfen nur durchgefiihrt werden, wenn der Motor abgestellt und die Klemme 50 des Anlassers
getrennt ist.

- Es ist sicherzustellen, dass der Verbrauch der angeschlossenen Gerate mit den beschriebenen technischen Eigenschaften
vereinbar ist.

- Der Einbau des Gerats hat so zu erfolgen, dass eine ausreichende Warmeabfuhr jederzeit méglich ist.

- Andere Gerate, die Warme erzeugen oder ableiten, sind immer weiter unten zu installieren.

- Die Steuerungsplatine ist so zu behandeln und anzuschlie3en, dass sie mechanisch nicht beansprucht wird.

- Es ist darauf zu achten, dass Schnittreste von Kupferleitern und andere Metallriickstande nicht in das Steuergerat fallen.

- Die Batterieklemmen niemals bei laufendem Motor abziehen.

- Die Verwendung eines Batterieladegerats fur den Notstart ist tunlichst zu vermeiden: Das Steuergerat kdnnte beschadigt
werden.

- Um die Sicherheit von Personen und Geraten zu gewahrleisten, sind die Klemmen der Stromanlage von den Batteriepolen zu
trennen, bevor ein externes Ladegerat angeschlossen wird.

DIESES STEUERGERAT IST NICHT FUR DEN BETRIEB UNTER FOLGENDEN BEDINGUNGEN GEEIGNET:

- Bei einer Umgebungstemperatur, welche die im Datenblatt angegebenen Grenzwerte Uberschreitet.

- Wenn Temperatur- und Luftdruckschwankungen so stark sind, dass es zu einer auRergewdhnlichen Kondensatbildung kommt.
- Bei starker Verschmutzung durch Staub, Rauch, Dampfe, Salze und korrosive oder radioaktive Partikel.

- Bei starker Sonneneinstrahlung oder Hitzeentwicklung durch Ofen oder Ahnliches.

- In Umgebungen, wo es zu Schimmelbefall oder Befall durch Nagetiere kommen kann.

- Wenn Brand- oder Explosionsgefahr besteht.

- Wenn starke StoRe oder Vibrationen auf das Steuergerat Uibertragen werden kénnten.

- Wenn das Steuergerat durch Abschrankungen oder Gehause mit einer Schutzart unter IP40 geschitzt ist.

ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT

Dieses Steuergerat funktioniert nur dann einwandfrei, wenn es in Anlagen eingebaut wird, die den Normen fiir die CE oder UKCA
Kennzeichnung entsprechen.

Das Steuergerat selbst erfiillt die Storfestigkeitsanforderungen der Norm EN61326-1, was jedoch nicht ausschlief3t, dass es in
Extremfallen, die

in bestimmten Situationen auftreten kénnen, zu Fehlfunktionen kommen kann.

Es ist Aufgabe des Installateurs, das Vorhandensein von Stdérungseinflissen zu Uberprifen, die Uber die in den Vorschriften
vorgesehenen Werte hinausgehen.

BEDIENUNG UND WARTUNG

Die folgenden Wartungsarbeiten sind wochentlich empfohlen:

-Uberpriifung der korrekten Funktionsweise der Anzeigen;

- Uberprﬂfung des Zustands der Batterien;

-Uberpriifung der Leiter auf festen Sitz, Uberpriifung des Zustands der Klemmen.

BEI FRAGEN ZU DIESEM STEUERGERAT KANN SICH IHR ELEKTRIKER GERNE TELEFONISCH MIT EINEM
UNSERER TECHNIKER IN VERBINDUNG SETZEN.
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BESTELLINFORMATIONEN

Typ Artikelnummer
CAM-335-10 00242265

SERIENMASSIGES ZUBEHOR

Typ Artikelnummer
KIT MU CAM-335 40804479
OPTIONALES ZUBEHOR
Typ Artikelnummer
EXPANSIONSMODUL MDE-088 00242269
ETHERNET-SCHNITTSTELLE ZE-100 00070227
MODEM AMD-RB900 PRO 00070218
Programmierungssoftware ZW-SMART 00070212

AUF ANFRAGE ERHALTLICHE UNTERLAGEN

Download unter www.elcos.it/
Plannummer

Plan Benzinmotor 00000731
Plan automatische Kraftstoffbefiillung 00000732
Plan mit fiktiver Last 00000733
Anschlussplan mit Expansionsmodulen 00000734
Anschlussplan mit Spannungswandlern 00000735
Anschlussplan Kontaktschwimmer 00000736

Modbus-Adressverzeichnis CAM-335-10

KONFORMITATSERKLARUNG

C€ @A
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